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Перевод с немецкого языка
«Меркель»
Руководство по эксплуатации

Двуствольная гладкоствольная модель 40Е/50Е/60Е/41Е/61Е

Двуствольная нарезная модель 140/150/160/141/161(Е)/140А/160А

Двуствольное пульпо-дробовое охотничье ружьё с горизонтально спаренными стволами 240/250/260(Е)

Сначала читаем, затем действуем!
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Охота на мелкую дичь принесла двуствольным ружьям большую популярность среди охотничьего сообщества.

Производство ружей в Зуле имеет давние традиции. Благодаря совершенной и испытанной технике стало возможным объединить параметры всех ружей с откидными стволами: двуствольные ружья, двуствольные пульпо-дробовые охотничьи ружья с горизонтально спаренными стволами и двустволки, с калибром от 410 до 500 NE  в одном «Энсон-Дилей» с боковым запирающимся механизмом и ударно-спусковым механизмом.
Выверенный баланс, элегантный вид и высокая точность – это параметры, которые воплощают в своем оружии зульские мастера.
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1. Технические характеристики 

Стволы:

- Модель 40Е/41Е/50Е/60Е/61Е с калибром 12/70, 12/76, 16/70, 20/76, 28/70, 36/76 (.410)

- Модель 140Е/150Е/160Е/141/161/140А/160А калибр в соответствии с  программой поставки, в наличии имеются различные калибры (горный карабин) в  зависимости от спроса

- Модель 240Е/250Е/260Е калибр в зависимости от программы поставки, дробь 20/76

- Воздушное отверстие по выбору заказчика (см. паспорт оружия)

- Удаление гильз с помощью эжектора, в моделях без эжектора с  помощью извлекателя гильз
Запал

- Непрямой запал через раздельные ударники

Спусковой механизм
Модель 40Е/140Е/240Е/41Е/140А

- Запирающий механизм «Энсон энд Дилей»  с расположенными сверху полосами

- Затвор «Грина» с двойным механизмом запирания ствола

- Автоматический предохранитель курка либо ручной предохранитель курка в комбинации с интерсептором курка в модели 40Е/41Е
- Индикатор боевого положения с помощью сигнального штифта

- Двойной курок либо одинарный курок с переключением для модели 40Е/41Е

- Двойной курок с обратным упором либо одинарный курок без переключения для моделей 140Е/240Е/141Е

Модель 50Е/150Е/250Е
- То же самое, что и у верхней модели, но со вставленными боковыми металлическими пластинами

Модель 60Е/160Е/260Е/61Е/161Е/160А

- Боковой запирающий механизм

- Затвор «Грина»  в комбинации с двойным механизмом запирания ствола

- Автоматический предохранитель для курка и интерсепторы

- Индикатор боевого взвода с помощью маркировки  вала ударника

- Двойной курок либо двойной курок с обратным упором

Приклады

- Изысканное ореховое дерево в зависимости от модели
- Форма приклада в соответствии с моделью

пистолетная рукоятка с/без щеки с прямой шейкой, пистолетной шейкой либо английским прикладом
- Цевье с защелкивающимся  замком

- Вставки на цевье и прикладе
- Элегантный фигурный приклад либо большое зеркало для боковых целей/боковой стрельбы

- Чехол из искусственного материала для приклада

- Чехол для ручки
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2. Сбор оружия 

Оружие состоит из следующих основных частей (Рисунок 1):

- Ствол (1)

- Цевье (2)

- Ствольная коробка с прикладом

Сбор

Производитель отправляет оружие в разобранном виде следующим образом:

- Ствол с закрепленным цевьем 
и

- Ствольная коробка с прикладом

Сбор оружия производится в следующем порядке (Рисунок 2):

- Взять ствол (1) в левую руку

- Отогнуть защелку пальцем правой руки и легким движением снять цевье.
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2. Сбор оружия
Навешивание ствола на ствольную коробку (Рисунок 3):

Навешивание производится в следующем порядке:

- Левой рукой взяться за ствол рядом с крючком (1), причем дульная часть ствола должна быть зажата между коленей.

- Взять в правую руку ствольную коробку с прикладом (2) и навесить на него ствол таким образом, чтобы шарнирный изгиб плотно вошел в шарнирный штифт. Помогайте себе левым указательным пальцем.
- Большим пальцем правой руки оттянуть до упора назад рукоятку затвора (3). Одновременно с этим ствольная коробка выравнивается в одной плоскости со стволом. Рукоятка затвора должна находиться в исходном положении, по необходимости ее следует привести в положение готовности.

Крепление цевья (Рисунок 4)

Взять оружие в левую руку и закрепить на нем цевье. Предохранительная скоба направлена вправо, дульная часть ствола – вверх.
- Взять цевье правой рукой и насадить шарнирные выступы на шарниры ствольной коробки.

- Концы рычага ударника должны попасть в предусмотренные прорези цевья.

- Цевье плотно прижать к стволу, по необходимости слегка пристукнуть кулаком до полной посадки.

- Защелка должна полностью войти в прорезь для защелки. По необходимости плотно прижать.
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3. Приведение в  боевое положение и зарядка

- Правой рукой взяться за шейку приклада, левой – за цевье, ствол направлен вперед и слегка вниз.

- Большим пальцем правой руки открыть затвор путем поворота рукоятки затвора вправо.
- Правой рукой откинуть до упора ствольную коробку вместе с ложей.

- Вставить патрон в патронник слегка наклоненного ствола.

- Правой рукой защелкнуть замковый механизм вместе с ложей и ствол.

- Рукоятка затвора должна находиться в  исходном положении либо по необходимости следует привести её в это положение вручную.

Важная информация!

Убедитесь, что в стволе отсутствует излишняя смазка и инородные тела.

Оружие не ударять, при обращении не прилагать силу!

Использовать только соответствующие боеприпасы, калибр выгравирован на стволе!

4. Предохранитель/снятие с предохранителя

(Рисунок 5)
Предохранитель располагается на шейке приклада (Рисунок 5). Предохранитель срабатывает автоматически при приведении в действие рукоятки запора вправо при открытии оружия.

Если предохранитель находится в   срединном положении напротив буквы «S», то оружие стоит на предохранителе.

Для снятия с предохранителя рычаг необходимо сдвинуть вперед.
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5. Спусковой механизм

Конструктивное исполнение каждой из указанных под пунктом 1 модели предполагает определенные различия. При двойном курке передний относится к правому  стволу, задний  - к левому.

В моделях с двойным курком и обратным упором последний располагается на переднем курке. Необходимо надавить на курок сзади, чтобы он вошел в паз. теперь на курок начинает давить пружина, для произведения выстрела достаточно небольшого усилия.
Если вы не намереваетесь произвести выстрел, то направьте оружие на противопульный щит и сдвиньте предохранитель в положение «S» (на предохранителе); возьмите большим и указательным пальцем за спусковой крючок и отведите его назад.

Внимание!

Курок отводить только если оружие стоит на предохранителе.

Внимание!

Чем точнее настроен двойной спусковой крючок, тем больше опасность непроизвольного выстрела.

По возможности не изменяйте настройки производителя!

В незаряженном оружии проверьте, не срабатывает ли курок при ударе о подкладку приклада  либо рукоятки оружия.
Если курок срабатывает, то это означает, что необходимо изменить настройки.

В этом случае следует понемногу выкручивать упорный винт до тех пор, пока курок не перестанет реагировать на удар.
Винт настройки находится на спусковой пластине позади спусковой рукоятки.

До начала холодного времени года необходимо провести данную проверку (в специализированной мастерской).
В моделях с одинарным спусковым крючком без переключателя последовательность выстрелов следующая: правый ствол/левый ствол.
6. Прицел
На каждом стволе находится прицел, исполненный в зависимости от цели назначения оружия.

В ружьях с двумя стволами либо ружьях с двумя стволами со сменными стволами предусмотрены матированные прицелы с мушкой на дуле.

Двуствольные пульпо-дробовые охотничьи ружья с горизонтально спаренными стволами либо двуствольные пульпо-дробовые охотничьи ружья со сменными горизонтально спаренными стволами оснащаются откидным прицелом с прямоугольной мушкой и двигающейся прямоугольной мушкой.

Если установлен оптический прицел, то он заменяет обычные мушки либо может быть использован параллельно с ними. 
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7. Спуск с боевого взвода

По окончании стрельбы необходимо открыть оружие для удаления стреляных гильз/патронов, а затем снова закрыть его. Это означает, что автоматически оружие снова находится на боевом взводе.
Для того чтобы напрасно не держать пружину в боевом состоянии, необходимо произвести спуск оружия с боевого взвода.

Порядок спуска следующий:

После удаления стреляных гильз либо заряженных патронов в патронник загоняются буферные патроны. После этого ружье закрывается, снимается с предохранителя и с помощью курка спускается с боевого взвода.

Для моделей с эжекторами без автоматического предохранителя предусмотрены следующие варианты спуска оружия с боевого взвода:

После удаления гильз либо патронов приводятся в действие курки еще открытого оружия с одновременным его закрытием.

8. Разбор

Для очистки оружия и упаковки (отправка либо транспортировка) оружие необходимо разобрать на

- Ствол с цевьем

- Замковый механизм с прикладом
Порядок разбора следующий:

Спуск с боевого взвода

Спуск с боевого взвода производится в описанном выше порядке.

Снятие цевья (Рисунок 6)

- Крепко зажать оружие, левой рукой взяться за ствол.

- Оттянуть защелку  указательным пальцем правой руки и легким движение снять цевье.

Снятие ствола (Рисунок 7)

- Левой рукой взять ствол между рукояткой и ствольной коробкой.
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8. Разбор

- Дуло направлено вниз, по необходимости зажать ствол между коленей.

- Правой рукой взяться за ложе и раскрыть оружие, нажимая при этом большим пальцем на рукоятку затвора до самого упора, а затем замковый механизм с прикладом снять с шарниров ствола.

Установка цевья на ствол (Рисунок 8)

- Крепко взять ствол в левую руку и установить на твердую поверхность (деревянную).

- Правой рукой взять цевье и насадить на ствол; по необходимости слегка пристукнуть кулаком.

- Защелка должна полностью войти в паз, по необходимости прижать.
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9. Техническое обслуживание и уход

Чистка

Сразу же после использования необходимо основательно прочистить ствол для удаления пороховых остатков, прежде чем они начнут воздействовать на стальную конструкцию стола. Для этой цели используется прут из дерева, стекловолокна, латуни (но не сталь) с ушком, в которое вставляется полоска для чистки, ткань либо подобный текстильный материал. Обратите внимание на то, что для нарезного оружия в наличии предполагается прут (шомпол) определенного размера. Не наматывайте слишком много материала на шомпол, так как в этом случае необходимо будет приложить дополнительное усилие, что может привести к повреждению внутренней поверхности ствола.
Если остатки невозможно вытащить с помощью прута, обмотанного материалом (металлической насадкой), то необходимо использовать латунную/проволочную насадку. Соблюдайте осторожность при очистке нарезного оружия с помощью щетки! Если и таким образом Вы не смогли удалить остатки из ствола, то сдайте оружие оружейному мастеру. Очитка других деталей (внешних) осуществляется с помощью льняной тряпки (но не хлопковой либо синтетической). После этого все поверхности необходимо тщательно протереть для удаления остатков влаги. Необходимо также удалить избыточную смазку и масло.

Указание!
Пот часто служит причиной появления ржавчины. Люди с сильным потоотделением должны принять это во внимание. Наиболее действенным методом в данном случае будет протереть оружие еще раз перед непосредственной упаковкой в футляр. При повторном смазывании стараться как можно меньше трогать оружие руками.

Смазка

После очистки необходимо смазать оружие. Для этих целей используется оружейное масло, не содержащее смолы и кислот. Также рекомендуется вазелин. Сначала смазывается внутренняя часть ствола: для этого прут с обмоткой из материала пропитывается маслом и вводится в канал ствола. Все внешние стальные поверхности смазываются с помощью льняной тряпки. При наличии можно также воспользоваться масляным спреем для обработки внешних поверхностей. Все стальные поверхности постоянно должны быть покрыты тонкой масляной пленкой, причем шарнирам и скользящим деталям уделяется особое внимание. Ложе и цевье обрабатываются особым видом масла. Для «безопасности» на следующий день рекомендуется повторить чистку в целях окончательного удаления пороховых остатков.
Важная информация!

- Никогда не оставляйте оружие на боевом взводе!

- Перед стрельбой каждый раз насухо вытирайте стволы!

- Перед стрельбой удостоверьтесь, что в стволах отсутствуют остаточная смазка и инородные тела!

- Не забывайте о том, что спусковой механизм Вашего оружия должен проверяться через определенные промежутки времени.
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10. Правила техники безопасности

- Вы должны полностью полагаться на свое оружие во время его эксплуатации!

- относитесь к оружию так, как если бы оно всегда было заряжено и стояло на боевом взводе!

- Используйте только оригинальные боеприпасы; при использовании дефектных боеприпасов Вы можете повредить оружие и нанести вред себе!

- Используйте боеприпасы соответствующего калибра, разрешенные C.I.P.! 

Калибр указан на кожухе ствола в области защелки. 
- Всегда направляйте ствол оружия в безопасную сторону и в подходящий пулеулавливатель.
- Никогда не направляйте на людей!

- Перед зарядкой проверяйте стволы на отсутствие в них инородных тел!

- Заряжайте оружие непосредственно перед стрельбой!

- Никогда не перевозите заряженное оружие!

- Кладите палец на курок только тогда, когда Вы захватили цель и хотите произвести выстрел!

- Обратите внимание на местность вблизи вашей цели!

- Не оставляйте оружие и боеприпасы без присмотра!

- Храните оружие и боеприпасы отдельно друг от друга!

- Не позволяйте, чтобы оружие попало в руки некомпетентных людей!

- Разряжайте оружие:

а. до и после посещения охотничьей вышки,

б. перед посадкой в транспортное средство,

в. перед преодолением препятствий!

- При осечке открывать оружие следует только спустя примерно 1 минуту. Обратить внимание на поздний запал!

Выстрел производится только в  том случае, если:
- вы уверены, что цель является верной,
- в области поражения отсутствуют другие препятствия и Вы не можете нанести ущерб другим людям,
- на местности в области поражения отсутствуют живые существа, дома, улицы и т.д.

Если налицо все условия для безопасной стрельбы, то установите предохранитель в положение, когда «S» будет закрыта. После этого Вы можете произвести выстрел. Если выстрела не последовало, то установите предохранитель в положение «S». При стрельбе с двойным спусковым крючком (двуствольное ружье, двуствольное пульпо-дробовое охотничье ружьё с горизонтально спаренными стволами) курок взводится только после снятия с предохранителя.
Внимание!
При взведенном двойном курке никогда не начинайте стрельбу с заднего курка (при двойном курке с обратным упором)!

При взведенном двойном курке сопротивление курка заметно снижается.

Примечание: возводить курок только после приведения в боевое положение и снятия с предохранителя! Если Вы не намереваетесь производить выстрел, то большим и указательным пальцами необходимо медленно «отвести» курок!

Страница 12

11. Баллистические качества

Наши стволы изготавливаются из лучших сортов стали, предназначенных специально для ружейных стволов.

Баллистические качества зависят в свою очередь от многих других факторов. Важнейшим из них являются используемые боеприпасы.

При проверке баллистических качеств Вашего оружия используйте те виды боеприпасов, которые указаны в паспорте оружия. При недостаточном количестве боеприпасов могут возникнуть большие различия при проверке баллистики. Даже боеприпасы одного и того же производителя и одной и той же комплектности могут различаться от партии к парии, что может вызвать различия в баллистических качествах и кучности стрельбы. Другим важным фактором является оптический прицел. По этой причине рекомендуется устанавливать оптические прицелы, которые соответствую характеристикам оружия. Только при оптимальном выборе боеприпасов, оптики и сборки мы гарантируем исключительные баллистические характеристики нашего оружия.
Претензии по поводу качества баллистических характеристик оружия принимаются в письменном виде в течение 1 месяца с момента покупки оружия. Если претензии оказываются необоснованными, то мы оставляем за собой право выставить Вам счет за оказанные услуги.

1. Гладкоствольный ствол

Ваш ружейный ствол (либо оба ружейных ствола) рассчитан на 35 мм патроны с дробью (в соответствии с данными паспорта оружия). При этом гарантируется оптимальное распределение дроби и закрытие воздушной заслонки. 
2. Нарезные стволы
Мы гарантируем оптимальные баллистические характеристики одинарных стволов на расстоянии 50 м с мушкой и на расстоянии 100 м с оптическими прицелами. (При использовании указанных в паспорте оружия боеприпасов и партии!)
2.1. Ружья с двумя стволами, модель 140, 150, 160

Ружья с двумя стволами предназначены для быстрого выстрела из обоих стволов. При осуществлении нескольких выстрелов подряд вследствие термическо-физических закономерностей спаянных стволов изменяется кучность стрельбы, однако после охлаждения точность снова приходит в норму.
Оптимальное качество выстрела из обоих стволов при частой стрельбе достигается при частоте произведения выстрела через 6-10 секунд после первого выстрела и порядке стрельбы правый/левый ствол (передний/задний курок). При соблюдении условий и использовании боеприпасов, указанных в паспорте оружия, мы гарантируем оптимальные баллистические характеристики при стрельбе из обоих стволов.
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11. Баллистические характеристики

Если не соблюдены условия порядка произведения выстрела, то возможно появление изменений в положении точки попадания, что, однако, не выходит за пределы допустимых норм.

Ружья с двойными стволами с различным калибром патронов (например, горные карабины) не предназначены для быстрого темпа стрельбы из обоих стволов и в соответствии с этим могут стрелять только из охлажденных стволов. В этом случае не требуется искусственное создание очередности стрельбы.
2.2. Двуствольное пульпо-дробовое охотничье ружьё с горизонтально спаренными стволами, модель 240/250/260

После каждого выстрела из двуствольного пульпо-дробового охотничьего ружья с горизонтально спаренными стволами оружие охлаждается до температуры окружающей среды. Искусственное создание очередности стрельбы в этом случае не требуется. Изменение положения точки попадания при скоростной стрельбе не выходит за рамки норм.

Кроме того, из ствола можно производить стрельбу ружейными зарядами в соответствии с нормами Лангехагена при условии использования боеприпасов, указанных в паспорте оружия.

Внимание!
При стрельбе оружейными зарядами в заказе необходимо указать вид прицела (мушка либо оптический прицел), который Вы намереваетесь использовать при стрельбе!
12. Условия предоставления гарантии

На протяжении многих десятилетий мы поставляем охотничье и спортивное оружие высшего качества под марками «Меркель» и «Зуль». Этот факт является причиной, по которой мы предоставляем пятилетний срок гарантии с момента покупки для лиц, которые впервые приобрели продукцию нашей фирмы. В  течение гарантийного периода мы предоставляем гарантию на все детали из металла и искусственного материала. Услуги по гарантии оказываются только в рамках устранения недостатков. Условиями для признания  претензий по гарантии являются:

- Подтверждение о дефектах в течение месяца после их обнаружения.

- Предоставление гарантийного талона в конце настоящего руководства по эксплуатации в течение 20 дней с момента покупки.
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12. Условия предоставления гарантии
- Экспертная оценка и принятие решения нашими специалистами.

За предъявление неправомерных претензий мы оставляем за собой право выставить Вам счет за оказанные услуги.
Условия гарантии не распространяются:

-  при использовании не предназначенных для оружия  боеприпасов (см. данные в паспорте оружия) либо не получивших одобрение со стороны C.I.P. (дозаряженные боеприпасы исключены) 
- при ненадлежащем использовании, недостаточном уходе и механических повреждениях любого вида 
- при повреждении либо уничтожении оружия из-за непреодолимых обстоятельств, либо стихийных бедствий 
- при изменениях, произведенных в конструкции оружия неавторизованной оружейной мастерской, либо в результате повреждений, возникших в результате ремонта собственными силами 
- при воронении либо нагревании конструкции третьими лицами 
- на баллистические характеристики оружия, если оптический прицел установлен не нашей фирмой, если у моделей дульным прицелом были сделаны зарубки на мушке либо произведены другие изменения специалистами не нашей фирмы 
- на дополнительно заказанную клиентами оптику и резиновые подкладки для приклада 
- при утерянном либо неправильно заполненном гарантийном талоне, либо утерянном  паспорте оружия. 
Прочие требования в связи с потерей и повреждениями оружия, а также в связи с его эксплуатаций полностью исключаются.

Для выполнения гарантийных обязательств оружие передается в специализированную мастерскую либо производителю.

Успеха и удачной охоты с Вашими новыми ружьями Вам желает «Меркель Ягд- унд Спортваффен ГмбХ»

Шютценштр. 26

Почтовый ящик 100261
98490 Зуль

Телефон: 03681/854-0

Телефакс: 03681/854201

E-Mail: info@merkel-waffen.de
Internet: www.merkel-waffen.de 

Просьба обратить внимание на гарантийный талон!

	Адрес
	«Меркель Ягд- унд Спортваффен ГмбХ»

98527 Зуль – Шютценштрассе 26

98490 Зуль – почтовый ящик 100 261

Германия

	Отправитель 
	«Меркель Ягд- унд Спортваффен ГмбХ»

98527 Зуль – Шютценштрассе 26

98490 Зуль – почтовый ящик 100 261

Германия




«Меркель Ягд- унд Спортваффен ГмбХ»
Гарантийный талон/карта клиента

Гарантийный талон является важным документом для  лиц, осуществивших покупку оружия в первый раз, и служит для оказания услуг во время гарантийного срока.
Просьба аккуратно заполнить и в течение 20 дней отправить производителю.

Просьба указать:

заполняется продавцом:

№ оружия




дата продажи:

модель:

возможные изменения в конструкции оружия, произведенные до продажи

ствол:

приклад: 

спусковой механизм:
заполняется покупателем:

фамилия, имя покупателя:

адрес покупателя:

подпись покупателя:

Благодарим Вас.

«Меркель Ягд- унд Спортваффен ГмбХ»

------------------------------------ Ende des übersetzten Dokumentes---------------------------------

-----------------------------------------Конец перевода документа-------------------------------------

	Ich, Sosnov, Anton Konstantinovitsch, staatlich anerkannter Übersetzer für russische und  deutsche Sprache, bestätige hiermit, dass die von mir ausgeführte Übersetzung des vorstehenden Dokumentes richtig, genau und vollständig ist.



	Я, дипломированный переводчик Соснов Антон Константинович, владеющий русским и немецким языками, подтверждаю, что выполненный мною перевод приложенного документа  является правильным, точным и полным.




Переводчик Соснов Антон Константинович

